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A KGST-TAGORSZAGOKBAN FOLYO MAGNESSZALAGOS EPITESUGYI SZAKIRODALMI
INFORMACIOCSERE EGYSEGES ELLENORZO PROGRAMJA

Epitésiigyi T4jékoztatasi Kézpont—TECHNOCOMP Szédmitastechnikai és Tervez6 GMK

1. Az alapvetd normativ dokumentumok

A KGST-tagorszdgok kézponti épitésiigyi tdjékoztatd-
si szervei mdr az 1970-es évek kozepétdl aktivan egyiitt-
mikodtek a mdgnesszalagos szakirodalmi informdcio-
csere feltételeinek megteremtésében. A Nemzetkozi
Epitésiigyi Tudomdnyos és Miiszaki Informdciés Rend-
szer (NETMIR) létrehozasatol kezdve a mégnesszalagos
informdcidesere feltételeinek megteremtésére osszponto-
sultak a kozos erdfeszitések. Ezek eredményeképpen az
aldbbi dokumentumok késziiltek el:
® kozos Bazis-Tezaurusz 9335 fogalommal, szakkifeje-

zéssel orosz—német nyelven,
® az NTMIK-tagorszdgok iltal kidolgozott, a Nemzet-

kozi Tudomédnyos és Miszaki Informdciés Rendszer

Rubrikitordhoz kapcsolédéan a 67. Epités, Epitészet

rubrika részletezése két hierarchikus szinten, dsszesen

157 tematikai rubrikdval, orosz nyelven;
® az NTP MCNTI 19-77 Adatok tartalma és kozlés-

mddja a mdgnesszalagos informdcidcserére szdnt re-
kordokban cimmel, a MEKOF—2 nemzetkozi csere-
formatumra kidolgozott dokumentumbél a NETMIR
szdmdra sziikséges részek adapticidja, az eredetihez
képest kisebb mdédositdsokkal.

Elfogaddsukat kovetGen a mdgnesszalagos informécio-
cserében részt vevG valamennyi orszdg elkészitette a
dokumentumok nemzeti nyelvii megfeleldit, igy el
késziilt az emlitett dokumentumok magyar nyelvii vélto-
zata is. A résztvevd orszdgok megegyeztek
® az épitésiigyi szakirodalmi informdaciék munkameg-

osztdson alapuld feldolgozdsédban (a munkamegosztds-

hoz alapul a feldolgozandd eredeti dokumentumok

nyelve szolgdlt, igy magyar részr6l a magyar és a

skandindv orszdgok nyelvén publikailt épitésiigyi szak-

irodalom feldolgozésa a feladat);
® a kozosen kidolgozott Bazis-Tezaurusz és az épités-
tgyi Tematikai Rubrikdtor fogalmaira, kifejezéseire,

ill. rubrikdira elfogadott egységes azonosité kaod-
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szamok (hatjegyi k6dszdmok) alkalmazédsdban a szak-
irodalmi informéciéforrdsok egységes szabdlyok sze-
rinti koordindlt indexelése sordn;

® 3 MEKOF-2 NETMIR-re adaptélt véltozatdnak egy-
séges alkalmazdsdban, kiilonos tekintettel a kiilonbo-
z6 dokumentumtipusokndl feldolgozandé adat-
elemekre;

® az egyes orszagok dltal éves viszonylatban villalt
informdcioéfeldolgozési volumenben (az MNK eseté-
ben ez évi 2500 rekord, az informdcidcsere gyakorisd-
giban (kéthavonként), a feldolgozandé kiilonbozd
dokumentumtipusokban (40 féle) és a kiilonbozd
dokumentumtipusok feldolgozdsindl alkalmazhat6
bibliografiai szintekben (3 féle bibliografiai szint).

A résztvevik elfogadtdk az NTP MCNTI 19-77
Adatok tartalma és kozlésmddja a mdgnesszalagos infor-
mdcidcserére szdant rekordokban cimi normativ—
miszaki dokumentum elirdsait az egymdsnak kiildendé
mdgnesszalagok szerkezetére vonatkozdan, annak érde-
kében, hogy a mégnesszalagokat kolcsondsen fel tudjék
dolgozni.

A felsoroldsbél egyértelmiien megéllapithaté, hogy
terjedelmes és ugyanakkor egymdssal Osszefiiggd, egy-
mast feltételez6 feladatok egész sordt kellett hosszadal-
mas egyeztetd tdrgyaldsok sordn megoldani a mégnes-
szalagos informédcidcsere kozos megkezdéséig. Az
1975-1981 kozott kidolgozott dokumentumok ered-
ményes és gyors felhaszndldsdt jelentGsen hétriltatta,
hogy a dokumentumok végleges viltozédsait csak tobb-
szori modositds, 4tdolgozds utdn sikeriilt valamennyi
résztvevd orsz4g igényeinek megfelelden elG4llitani.
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2, A kisérleti magnesszalagos informécibcsere
eredményei, probléméi

1981-ben a kozosen elfogadott dokumentumok alap-
jin ot orszdg: a SZU, az NKD, az LNK, a CSSZSZK és az
MNK épitésiigyi tdjékoztatdsi bézisintézményei kozott
megkezdbdott a kisérleti mdgnesszalagos informdcio-
csere. Az elsd kisérleti évben az MNK épitésiigyi tdjékoz-
tatési bazisintézete, az Epitésiigyi Tdjékoztatdsi Kozpont
(ETK) 4 mignesszalagon 4 orszégba, Osszesen 2452
rekordot kiildott, amelyekért a 4 orszdg partnerintézmé-
nyeitl 13 mdagnesszalagon Osszesen 12 686 rekordot
kapott.

Az e szdimokban mutatkozé ardnytalansdgokat jelen-
t6s mértékben kiegyenlitette a kiildott és kapott mégnes-
szalagos informéciok kozotti mindségi kiilonbség. Mig
ugyanis a kikiildétt magyar mégnesszalagos informaciok
teljes mértékben megfeleltek a mér emlitett megéllapo-
disok és elfogadott dokumentumok szerinti kovetel-
ményeknek, addig a kapott informéciékbdl minddssze
506 rekordot tudtunk az adatbdzisunkba beépiteni, azaz
csak ezen mennyiség felelt meg a kozosen elfogadott
elgirisoknak. Ez a jelentds kiilonbség az ETK és a
cserében részt vevo tobbi orszdg tdjékoztatdsi bazisintéz-
ményei kozott abbél adédott, hogy az ETK az 4ltala
feldolgozott informécick megfeleloségét kikiildés elstt
kiilon szdmitogépes programmal ellendriztette, és csak a
program 4ltal hibdsnak nem mindsitett informdciokat
kaptdk meg mdgnesszalagon a partnerek. A kapott
informécidkat viszont kello ellendrzés nélkil kildték
meg szdmunkra, és a mdgnesszalagok szdmitogépes prog-
rammal végzett ellenGrzése utdn csak az elGirdsoknak,
illetve megéllapoddsoknak megfelelGket vittiik be ko-
ziilik az adatbazisunkba. Ebbdl az aldbbi kovetkezteté-
seket vontuk le:

® az elfogadott dokumentdciékban rogzitett és kotele-
zGen alkalmazandé elGirdsokat a cserében részt vevo
orszdgok nem egyformén értelmezték;

® az informiciGcsere csak abban az esetben lehet
valamennyi résztvevé szdmdra eredményes, ha az
informdciok megfelelGségét kikiildés elStt a kiildé fél
ellenérzi,

® a feldolgozds komplexitdsa miatt a feldolgozis sordn
alkalmazott kiilonbdzd elSirdsok sziikségszerii betar-
tdsa csakis kiilon erre a célra kidolgozott szémité-
gépes programmal ellendrizhetd;

® az e célra mér kidolgozott hazai ellendrz6 programot
egységes ellen6rzd programmié kell fejleszteni, amely
csak a résztvevS cserepartnerek kozos megegyezése
alapjén készithetd el.

3. A hazai ellendrz6 program, mint az egységes
ellendrzé program alapja

A miégnesszalagos informacidcsere elsé kisérleti évé-
ben az ETK mir kidolgozta azt a szdmitogépes ellendrzé
programot, amely az elkészitett informdciok megfelels-
ségét kikiildés el6tt megvizsgdlta, és a hibds informaciora
vonatkozé tizeneteket hibalistdn kozolte. A programra
feltétleniil sziikség volt, mivel a mar ismertetett, kdz6sen
kidolgozott dokumentumok, amelyek rogzitették az
informidciéfeldolgozds valamennyi folyamatdndl alkal-
mazand6 kotelezoségeket és lehetGségeket, szdmunkra
egyértelmiivé tették, hogy az elGirdsok betartasdt, azaz a
feldolgozott informiciék megfelelGségét, illetve hibdit a
hagyomdnyos manudlis ellendrzéssel nem lehet a kivant
szinvonalon és pontossaggal megillapitani
A program specifikicidjdhoz fel kellett térképezni a
komplex feldolgozési folyamat azon pontjait, amelyek-
nél az elkdvetett adatlap-kitoltési vagy adatrogzitési hiba
az informdcié felhaszndlhatdsdgdt gédtolja, illetve az
adatbézisba keriilt informdcio visszakereshetGségét lehe-
tetlenné teszi. A megdllapitott fGbb ellendrzési pontok a
kovetkezok:
® a feldolgozott eredeti forrdsmi nyelvét jelzé kédszdm
helyessége;
® 3 kiilonb6z6 dokumentumtipusokndl kotelezd azono-
sité bibliogrfiai adatok meglétének és a vonatkozo
adatmezGk hosszdnak ellenérzése,

® a valamennyi feldolgozott informdciondl kézlendd
orosz nyelvii cim meglétének és a transzliterdlds
helyességének ellendrzése,

® a NETMIR rubrika megléte és a hatjegyii kodszdm
helyességének ellenGrzése (nem tartalmi, hanem
formai szempontbdl);

® a Bdzis-Tezauruszbol a feldolgozott informdcio tartal-

mi jellemzésére kikeresett deszkriptorok kaodjai

helyességének ellenGrzése (szintén nem tartalmi, ha-

nem formai szempontbdél).

A felsoroldsbél koévetkezik, hogy az ellendrzé prog-
ram formai ellenérzést végez, amelyet mindenkor meg-
el6z a feldolgozdsi folyamatba beépitett és az adatrogzi-
tést megel6z6, nem szdmitégéppel, hanem az ezzel
megbizott munkatdrsakkal elvégeztetett tartalmi ellenér-
2és.

A szdmit6gépi ellen6rz6 program eredményes mikod-
tetéséhez tobb olyan f4jlt kellett 1étrehozni, amelyekben
a rendszerben elfogadott nyelvi, rubrikdtor- és deszkrip-
tor-kédszdmok megtaldlhatok, hiszen a program az adott
informéci6kn4l szereplé kédokrdl csak osszehasonlitds
utjdn tudja megéllapitani, hogy helyesek-e.

Kiilon feladatot jelentett az ellendrzé program kidol-
gozdsa sordn a valamennyi feldolgozott informiciénal
kotelezen szereplé orosz nyelvii cim transzliterdldsa
latin betiis formdrol cirill betiis formdra és viszont. Ez
szdmunkra azért vdlt sziikségessé, mert az adatrogzités-
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hez dltalunk alkalmazott SLK—4 tipusi kazettds mdgnes-
szalagos adatrogzité berendezések jelkészletében nincse-
nek cirill betlik, sem az adatbdzis elGdllitdsdhoz alkalma-
zott Siemens szdmitégépnek (SZKI) nincs cirill nyom-
tatomiive. Ugyanakkor a cserében részt vevd partnerek a
cirill betilis szoveget sem az informdciofeldolgozis, sem
az adattdrbol kikeresett informdciék kinyomtatdsa sordn
nem alakitjgk dt latin betiis szovegre. 1gy a kikildott
informéciokndl az eredeti forrdsmi orosz nyelvii cimét
latin betlis formdban rogzitettiik, de a kikiildott magnes-
szalagokon a latin betlis orosz szdveg cirill betiis verzioja-
nak hexadecimdlis megfeleléi szerepeltek. Hasonlé-
képpen el6 kellett dllitani a csere keretében kapott
magnesszalagos informdciokban el6forduld cirill betiis
szovegek latin betiis verzidjat az adatbdzisba toltés el6tt.

A transzliterdlds helyességét az ellenérzé programon
beliil kiilén rész végzi, amely elsGsorban a hazai igények,
illetve adottsdgok miatt keriilt kidolgozdsra. Ennek
kovetkeztében a késGbbiekben kimunkalt egységes el-
lenérz6 programban a transzliterdlds helyességének el-
lendrzését végzd rész nem szerepel.

Ennek a — fdleg funkciondlis szempontbdl ismerte-
tett — hazai ellen6rz6 programnak a segitségével mdr a
kisérleti csere elsd évében elértiik, hogy az adatbazisba
csakis az egységes elGirdsoknak megfeleld informécidk
keriilhettek be.

4. A hazai ellen&rzd program felajanlasa a
cserében részt vevd orszdgoknak

1981 szeptemberében a NETMIR Tanics Berlinben
megtartott 6. iilésén megtdrgyalta a kisérleti mdgnes-
szalagos informdcidcsere eredményeit, problémdit. Az
MNK delegdcidja beszdamolt a csere eredményeirdl és az
dltala hazailag alkalmazott ellendrzé programrél, amely-
nek hatékonysdgdt — az MNK-tdl kapott mdgnesszalagos
informdciék megfelelgségi szintje alapjin — a cserepart-
nerek is megdllapitottak.

Ezt koveten fogadtik el a magyar delegicié azon
javaslatdt, amelyet egy egységes ellenérzé program
(tovibbiakban: EEP) Kkidolgozdsdra tett, és egyiittal
felkeérték a program kidolgozdsira. Az EEP elkészitését a
magyar fél 1982-re hdrom lépcsében villalta:
® rendszerterv, programterv kidolgozdsa és 4dtaddsa a

tagorszdgok szakértdinek;

e a rendszertervre kapott vélemények figyelembevételé-
vel a program kidolgozisa,

® a kész program dtaddsa az érdekelt orszdgok intéz-
ményeinek mdgnesszalagon, orosz nyelvii felhasznaléi
dokumentécidval egyiitt.

A programkidolgozdssal egyiitt a magyar fél azt is
villalta, hogy elvégzi az EEP folyamatos karbantartdsdt,
azaz aktualizdlja, médositja a programot az esetlegesen
sziikségessé vilo vdltozdsoknak megfelelGen.
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Az EEP sikeres alkalmazdsihoz két f4jl el6éllitdsa is
sziikséges volt, im. a NETMIR Rubrik4tor-kédszdmok
és a Bdzis-Tezauruszban levé deszkriptorok k6dszdmai-
nak féjljai. E két fjlt az NDK bdzisintézménye dllitotta
eld és kiildte meg a cserében részt vevéknek. Az NDK
bézisintézménye az emlitett fijlok rendszeres aktualizd-
ldsét is vdllalta,

1982-ben az ETK a TECHNOCOMP GMK-val kozo-
sen végezte el a villalt programkészitési munkit, de a
kiprébdlésit koveten az érdekelt orszdgok szakértSitdl
érkezett észrevételek a kidolgozott programok mddositd-
sdt tették sziikségessé. A mddositdsokat 1983-ban elvé-
geztilk, és a cserepartnereknek 4tadtuk a program
tovdbbfejlesztett, mdsodik viltozatit. Az EEP mésodik
verziéjdnak alkalmazisba vételére 1984, janudr hé 1-t6l
valamennyi, a cserében részt vevo orszdg kitelezettséget
vdllalt, tehdt az idén mdr csak olyan mdgnesszalagot
lehet elkiildeni, amelyet el6zéleg az EEP-vel ellenériz-
tettek. Igy virhatGan jelentdsen novekszik a megfeleld és
ennek kovetkeziében az adatbézisba bevihetd szakirodal-
mi informéacidk volumene.

5. Az EEP f8bb paraméterei, funkci6i

Az EEP iizemszerien miikddik SIEMENS gépen
BS2000 operéicids rendszerben, valamint ESZR gépeken
DOS és OS operdcios rendszerben. Az alkalma-
zott programozdsi nyelv az ASSEMBLER. Az EEP
kézponti tir igénye 65K. SIEMENS gépen egy rekord
4tlagos feldolgozdsi koltsége kevesebb, mint 2 Ft.

Az EEP inputja MEKOF-2 formétumu rekordokat
tartalmazo szekvencidlis féjl és a Bazis-Tezaurusz kédjait,
valamint a tematikai rubrikdk koédjait tartalmazé in-
dexelt szekvencidlis fdjlok. Az EEP outputjdt a hibétlan-
nak mindsitett rekordokat tartalmazé f4jl, a hibés
rekordokat tartalmazé opcionélis f4jl és a rekordokra
vonatkozé hibaiizeneteket tartalmazé listaf4jl képezi.

Az EEP f6bb funkcidi a kdvetkezok:

a) A NETMIR-ben haszndlt MEKOF—2 formédtumu re-
kord strukturdlis megfeleloségének ellendrzése. Itt
vizsgdljuk, hogy a rekord kielégiti-e a vele szemben
tdmasztott formai kovetelményeket, tehdt pl azt,
hogy a rekordhossz nem lépi-e til a 4088 byte-os
hatdrt, a hosszi értékek tartomdnydban az adatok
nem fedik-e 4t egymdst, vagy nincsenek-e koztiikk nem
haszn4lt byte-ok.

b) A poziciés adatteriileten lev aldbbi adatok ellendr-
zése:

— adokumentumtipus kdja (ennek alapjén torténik a
dokumentumfajta és a bibliogréfiai leirds szintjé-
nek megdllapitésa);

— a dokumentumot készitd orszdg kédja;

— a dokumentumot feldolgozé intézmény kédja.
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¢) A hivéjeles adatelemek tartomdnyédnak ellenGrzése az
aldbbi szempontok szerint:

a hivéjel megengedett-e az adott dokumentum-

tipusndl;

— ha a hivéjel kotelezd, eléfordul-e a rekordban,

— ha a hivéjel tobbszor el6fordul, akkor az ismétl6-
dés megengedett-e, és ha igen, a hivéjel utolsé
szdmjegye novekedhet-e;

— a hivéjelhez tartoz6 adat kddoldsi tipusa cirill vagy
latin-e;

— a hivéjelekhez tartozé adatban szerepld karakterek
megengedettek-e;

— ha a rekordban szerepld hivéjelhez kapcsol6dd
hivéjel tartozik, akkor ez utébbi el6fordul-e (pl. ha
a szerz8 munkahelye eléfordul a rekordban, akkor
a szerz6nek is eld kell fordulnia);

— ha két kiilénboz6 hivéjel koziil legaldbb az egyik-
nek el kell fordulnia (feltételes kotelezGség),
akkor ez valéban igy vane (pl. disszertdciék
esetében a védés ddtuma és a kiadds ddtuma koziil
legaldbb az egyiknek szerepelnie kell a rekordban).

Ezenkiviil minden egyes hivéjelhez megadhaté egy

feldolgoz6 rutin, amelynek hivésidra akkor keriil sor, ha a
fenti ellenérzések nem tdrtak fel hibdt. Ily mddon
vizsgdljuk példdul a Bdzis-Tezaurusz és a tematikai
rubrikdk kédjainak, valamint a dokumentum f&sz6vege
nyelvét jelold kod érvényességét.

6. Az egységes ellen8rz8 program
hatékonysignoveld hatdsa

A KGST-tagorszdgok épitésiigyi tdjékoztatdsi bazis-
intézményei kozott 1981-ben megkezdett kisérleti szak-
irodalmi mégnesszalagos informdci6csere 1983 decembe-
rében befejezdott. 1984. janudr hé 1-t6l a kisérleti
id6szak tapasztalatainak fethasznéldsdval megkezd6ditt
a rendszeres informdcidcsere. Ebben valamennyi, a cseré-
ben részt vevd orszg szdméra kotelezd az EEP alkalma-
zdsa, azaz csak a programmal ellendrzott mégnesszalag
kiildhet6 el més orszdgnak. Az elmilt hdrom évben
szerzett tapasztalatok azt bizonyitottdk, hogy az EEP
alkalmazdsdval az informdcidfeldolgozds mindségi szin-
vonalinak jelentss javuldsa érheté el, tehidt a felhasznél-
haté informici6k volumene virhatéan jelentSs mérték-
ben novekszik az informdcidcserében részt vevd vala-
mennyi bézisintézménynél.

A Kkisérleti id6szakban csak az ETK alkalmazott
ellenérzé programot az informdiciécserében. 1983 méso-
dik felében az LNK és a CSSZSZK bézisintézményei is
kisérletileg alkalmaztdk az EEP mésodik verzi6jét.

A héroméves kisérleti idGszakot jol jellemzik az
évenkénti informdciGcsere adatai, amelyeknél kiilon
megvizsgéltuk az adatb4zisba tolthetd rekordok mennyi-
$égét. Az 1. tibldzatban kozolt adatok ezt mutatjék.

1. tébldzat
Az adatbézisba bevihetd rekordok szdménak alakulésa

A csere keretében Az adatbézisba vitt

Ev kapott rekordok rekordok
szdma széma

1981 12 686 506
1982 28570 18734
1983 19 466 8 333
Osszesen: 60 722 27 573

A kapott informiciévolumen 45,4%-a volt minden
szempontbGl megfeleld és adatbdzisba vihetS. Ezzel
szemben az LNK és a CSSZSZK dltal az EEP-vel
kisérletileg elGdllitott 2, illetve 5 mégnesszalag infor-
méciéibél 96%, illetve 88% volt megfeleld és az adat-
bézisba tolthets. A 100%-0s megfelelSségi szinttdl vald
eltérés az EEP jelenlegi verzi6ja 4ltal nem ellendrzott
adatok hib4ib6l adédott. Nevezetesen:
® a hazai transzliterdl6é program érvénytelen karaktere-

ket taldlt; .
® 3 hazailag alkalmazott GOLEM szoftver egy-egy

rekordban nem megengedett karaktert talélt.

A hibds rekordok a felsoroltak miatt nem keriiltek be
a hazai adatbézisba.

7. Az EEP adaptécits lehet8ségei a més

szakteriileten kialakitandé nemzetkozi
informéci6cserében

Az épitésiigyi szakteriilleten a KGST-tagorszdgok ko-
z6tti szakirodalmi mégnesszalagos informéciocsere haté-
konységdnak novelése céljdbsl az ETK 4ltal kidolgozott
és valamennyi orszdg 4ltal elfogadott EEP jelentds
mértékben novelte a kdzos megéllapoddsoknak meg-
felels, adatb4zisba vihetd, majd szolgéltathaté rekordok
szdmdt. Mivel a KGST-tagorszdgok kozotti mégnesszala-
gos informdciéesere feltételeinek megteremtése barmely
szakteriileten - az épitésiigyi szakteriilethez hasonlé
médon és eszkozokkel biztosithatd, az itt alkalmazott
EEP adaptdcidjdra is lehet6ség van. A program a szak-
teriileti sajdtossdgok figyelembevételével kellSképpen és
viszonylag egyszerien médosithaté. 1gy lehetdség van
bizonyos adatelemek tartalmi ellenSrzésére is.

Az egységes ellen6rz6 programmal kapcsolatos bér-
milyen kérdésben készséggel dllunk az érdekldd szak-
emberek rendelkezésére, akik jelenleg elGkészitik, vagy a
kozeljovGben tervezik a nemzetkdzi mégnesszalagos in-
formé4ciéeserében val6 részvételt.
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TEREBESSY Akos—STARK Andrés:
A KGST-orszégokban foly6 épitésigyi
szakirodalmi informdcidcsere egységes
ellen6rzé programja

A KGST-tagorszdgok épitésiigyi bazisintézményei
kozotti  kisérleti  mdgnesszalagos  informaciocsere
1981-ben indult meg. A magyar bdzisintézmény, az
Epitésigyi T4jékoztatdsi Kozpont, miutén sajét inputjd-
nak ellendrzésére egy szdmit6gépes ellendrzé programot
dolgozott ki, véllalta a cserében részt vevé Osszes orszdg
iltal alkalmazandé egységes ellendrzé program kidolgo-
zdsat. A cikk az 1982-ben elkészilt program f6bb
paramétereit, funkcioit és hatékonysdgnoveld hatdsdt
ismerteti.

TEPEBEIIY, A. — IITAPK, A.: Exunas npor-
paMma KOHTPO.s OOMeHa HAayWHO-TeXHH4YeCcKOH MH-
(bopmauueil Mo CTPOUTENBCTBY MeXIy CTPaHAMM-

waenamn COB

IxcnepuMeHTaabHBI O6MeH HHbopMauned Ha
MarHUTHBIX /I€HTaX cpefu 6a30BLIX OPraHOB CTPOU-
TenpHoH wHpopmaunn crpau-uneHos COB Owbin
nauar B 1981 roay. Basosmiit opran BHP — Ilentp
CTPOHTe/TbHOH MH(OpMauum — rnocre TOro, Kak
pa3spabotan nporpammy KOHTPOAS ANSL MPOBepPKH
cobcTBenHOro MHNyTa, 00s13ancs paspaboraTs eau-
Hylo nporpammy kontpoas Ha IBM ans Bcex
cTpaH, yyacTByloumx B obmeune. Cratbs 3HaKOMHT

' C OCHOBHBIMHM TapamMeTpaMu H (DYHKUHSMH npor-

pammbl, paspaboranHon B 1982 roay, ¢ ee Baus-
HHeM Ha moBbleHne 3gdhekTHBHOCTH.
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TEREBESSY, A—STARK, A.: Unified computer
program for controlling the civil engineering
information exchange in the CMEA countries

In 1981 a trial project was launched for magnetic
tape information exchange among the civil engineering
information centers in the CMEA countries. With the
experience of the preparation of a program for controll-
ing its own input records, the Building Information
Centre in Hungary undertook the development of a
unified computer program to be applied by all the
countries participating in the information exchange. The
article describes the main characteristics and functions
of the program completed in 1982 as well as its
contribution to the increase of information exchange
efficiency.

TEREBESSY, A.—STARK, A.: Einheitliches
Kontrollprogramm fir den fachliterarischen
Informationsaustausch iiber Bauwesen in den
RGW-Léndern

Der versuchsweise Austausch von Magnetband-In-
formationen zwischen den Basisinstituten fiir Bauwesen
der RGW-Linder begann im Jahre 1981. Das ungarische’
Basisinstitut: das Informationszentrum fiir Bauwesen,
libenahm die Aufgabe der Ausarbeitung eines einheit-
lichen Kontrollprogramms simtlicher am Informations-
austausch beteiligten Linder, nachdem es bereits zur
Kontrolle seines eigenen input ein Kontrollprogramm
ausgearbeitet hat. Die Arbeit gibt die wesentlichen
Parameter, Funktionen, sowie die Rolle des im Jahre
1982 angefertigten Programms in der Erhéhung der
Wirksamkeit bekannt.



